
Harmadik év. 20. szám. Sátoralja-Ujhely, 1900. Szombat, márczins 10.

POLITIKAI ÚJSÁG,
Mnninlnn minHnn S7Arrián ÁS s z o m b a to n  e s te  Előfizetési ár : egész évre 10 korona, félévre 5 korona,Megjeien^minaen^szeraan e^szomoaion esie Felel6s srerkesrlő: Főmunkatárs: negyedévre 2 korona 50 fillér. -  Egye. szám á r .  10 fillér

• W f i k e r l e - t é r  671 B író  P á l - D r . B u z a  B a r n a .  K adóhivatal: Landesmann Miksa és Társánál, Wskerle-tér 502Ö Z e r K e s z to a e g  . W ö K e n e  i e r  o  n .  Híraetíseks*. a legjuU ny oaabfc írrfcan kczIUnk.

G a z d a ^ s á f f  ^  magyar nemzet nem akar most meghatottak a közvéleményrej koskodásai ellen indított nagy és álta-
® gazdag és független lenni. Ragasz- azok, akik idegentől vásárolnak, Ián >s akció egészen felzaklatta úgy a

Irta: Búza Barna. kodik a koldusbothoz, mikor gaz- akik külföldre engedik kimenni a hegyaljaiak, mint különösen a mádiak
II- dagsággal kinálja a sors. Hiába pénzt azért, amit itthon is meg- nyugalmát. Alig hogy az ezen akcióból

Csak akarat, csak erős elhatá- egyesek lelkes törekvése, hiába kaphatnának, akik az idegent gaz- eredő hivatalos vizsgálat befejezést 
rozás, bátor cselekvés kell ahhoz, annyi buzdítás, izgatás: nem moz- dagitják a hazai rovására, akik té- nyert, amely még másodfokú elbírálás 
hogy a magyar nemzet gazdag és dúl ez a nemzet. Aléltan fekszik kozolják a nemzeti vagyont, mikor alatt áll, ime az itt közölt kérvény 
független legyen. és nem érzi önmaga iránt való szaporíthatnák. Illésházi újabb hősködéseiről ad hirt.

Ha ma kim ondaná ez a nem - kötelessége it. Aki idegen gyártm ányt vesz, A 23 képviselőtestületi tag aláírásával
zet, hogy  sem m it se  vesz id egen - Hiába akarja m ost már ébresz- mikor hazait vehetne, az a m agyar ellátott kérvényt Mád város képviselő
től, am it itthon m egszerezhet, ha teni a korm ány is. — A keres- ipar ellen ennek ellenségét, a kül- testületének 15 tagú küldöttsége e hó 
ezt m egtartaná, tiz év múlva lenne kedelm i miniszter panaszkodik már földi ipart segíti pénzzel. A ki pe- 8 -án Csütörtökön Pintér István járási 
virágzó iparunk, am ely k ielégítené keserűen a nem zet irtózatos kö- dig az e llenséget pénzzel segíti, főszolgabírónak Szerencsen átadta, 
m inden szükségletünket s nem  zön yössége  m iatt, panaszkodik, az áruló. Hát bániunk vele úgy, A kérvényben valósággal felháborító, 
szorulnánk sem m iben a külföldre, hogy nem lehet a m agyar ipar mint as árulóval szokás. hivatalosan túlhajtott hatalmaskodásról,
nem  lennénk gyarm ata Asztriának. pártolására rábírni. —  Ideje is Csak igy tehetjük hazánkat gaz- önkénykedésről igy panaszkodik Mád
És a gazdasági fü ggetlen séget ön- már, hogy jöjjön egy miniszter, daggá és függetlenné. város értelmisége. Egy kereskedelmi
ként követné a politikai függet- akinek fáj ez a közönyösség, — — *=-■ - •=---és szellemi irányban mindenképp intel-
lenség hisz ahány kormányunk eddig volt, Sátoralja-Ujhely, márc. 10. ligens fejlődő város szine java, muszka

Miért kell az önálló vámterület? az mind arra törekedett, hogy nö- Törvény, jog és igazság. Bocsánatot állapotról ad tudósítást a következő
Houv lépvén eszközünk kiszorítani velje ezt a. nemzeti közönyt. !‘*rün,k, a maSas belügyminisztériumtól. panaszáva|.
az osztrák gyártmányokat s meg- Ezt a kozonyossege kell levet- egyszerifensnem doigoznak, 5 CzéVt ké- , í L t l t Z l
védeni azok versenyétől a magyar kezni a magyarnak. Lelkesedést, sjk a sok borhamisítási Ítélet, czér őszül ^  . több mint fele
ipar produktumait. De ha ezt ki- fanatizmust kell a nemzetben éb- bele az ember, mig onnan egy háti- részei bljjtorkodunk a Tekintetes l e 
vinni gyenge és tehetetlen a kor- resztem a magyar ipar pártolása rozatot ki tud várni. szolgabiró ur figyelmét azon tulkapá-
mány és a törvényhozás: pótol- iránt. Ne maradjon ez az iparpár- ál)ul̂  sokra és sérelmekre felhívni, melyek
hatná a nemzet J á r d  elhatáro- tolás üres hazafias frázis, amit lég- o t t -  elöljáróságok alatt különösen pedig
zása, hogy nem vesz külföldről, feljebb egy pár szédelgő használ feszített erővel. Lázas, nagy munka fo- ülésházi Endre, községi jegyző által 
Ez az elhatározás lenne a legha- ki a maga javára. lyik ott, -  csakhogy persze nem a
talmasabb vámsorompó, amely Hassa át a nemzet minden ré- ^  borhamisítások elfojtása érdekében. k
megakasztana az osztrák cikkek tegét, minden tágját az a tudat, sokkaj magaSztosabb feladat veszi Bizonyára nem ismeretlen a Tekm- 
beözönlését, megvédené a kelet- hogy az ipar pártolása a legszen- igénybe az ő tevékenységüket: Magyar- tetes Főszolgabíró ur előtt azon pana- 
kező magyar ipart s függetlenné, tebb kötelesség, mert mai keser- ország lakóit kell nekik minél sürgő- sz° k tömkelegé, melyek a város jegy* 
gazdaggá, erőssé tenné a nem- vés helyzetünknek ez az egyetlen képezi11“  melyek
« * * •  J ............................. ( eszköz arra, hogy hazánk gazdag h°an, sitókt0cbsal{^folytassák nyugodtan je g y in ek  a néppel szemben elkövetett

Mindent, amire négyszáz ev ó ta ; es szabad legyen. az ~ kis játékaikat. Bár szükséges a hatalmaskodó eljárásról is tanúskodtak,
hiába törekszik a magyar, mind-1 A hazaszeretetnek az iparpár- hamisítások megakadályozása, de mégis Most azonban a helyett, hogy ezen 
azt, amiért legjobbjaink vére hűl- I tolás legyen a legelső parancso- a legelső állami szükséglet az, hogy ha érthető feltűnést keltő panaszok után a 
lőtt, amiről prófétáink álmodoztak | latja. Az legyen a legelső hazafiúi v a f t o t u f o u ^
s messiásaink küzdöttek: szabad- kötelesség: semmit se venni ide- 1 hát holnapm ár a kezében ptoni igyekeznék, -  önkényeskedő eb
Ságot, hatalmat, boldogulást, min- génből, amit itthon is előállítanak. 1(;gyen az  u t |e v é | 5 hogy azonnal vonatra járását a képviselő testület tagjaival 
dent elérhetne a nemzet evvel az Ha rosszabb is még most a hazai, ülhessen,- Mert ha nem siettetnék őt szemben is egész fennhéjázólag gya- 
egyetértő, nagy, szent akarattal, ha nem versenyezhet az idegennel, ilyen nagyon, még meggondolná a dől- kor°^a- c<Srf«

gMert a’ gazdagság, a vagyon itt inkább elégedjünk meg a hitvá- g .  .  itthcm —  az pedig nagy 
van előttünk, csak kezünket kell nyabbal, mert nyomorult ember az, CŜ féSrtV°ken a törvényes gyakorlatéi- testületnek, melyet legutóbb az Elől- 
kinyújtani érte. A természet min- aki egy kis kényelmet se tudja lenére :’árni el a miniszternek, s ha va- járóság a törvény világos rendelkezése 
dent megadott nekünk, amire em- feláldozni hazája jövőjéért. Es ha laki Amerikába készül, meg se kérdeni ellenére a bírói helyettesítési ügyben 
bernek szüksége elehet, csak tel tiz évig darócban kellene járni a hatóságoktól, hogy ki lehet-ébocsá- |sü,*[k^
kell használnunk ezek et az adó- mindnyájunknak, hogy m agyar »par tmn, hanem^ Ejorsaj^ soron ^  annak megkerülésévcj oly egyént aján-
m ányokat. tám adhasson, nem k ötelességü n k -é  ^  . nem bánja!8 lott a Tekintetes Főszolgabíró urnák

M ihelyt a külföld észreveszi, hogy az is  ̂ ü , milyen szép a kormánytól ez az kinevezésre, ki iránt Mád város kozon-
M agvaror^zágon csak  a m agyar Hazája ügyet árulja el, aki ezt atyai gondosság ! így aztán megbocsát- sége mily határtalan ellenszenvvel visel- 
• ^  , f  • . , j» i á á a lege lső  és legszentebb köteles- hatjuk, ha egy-egy közönségesebb ügy tetik, már több választás al -almaval
ipar gyártm ányai kelendők , százá- ^  s m egérdem li, évekig ott vesztegel, ha egy kivételes leigazolást nyert,
val fognak itt epulm  a gyarak, g . v*»1p mint nősülési engedély olyan későn jön meg, Ezen omniozus biró helyettesítési
ipartelepek s ezrével fog  beván- hogy bánjanak vele, z y már csak a kérvényezők unokái ügy képezte a legutóbbi febr. 26-iki
dorolni a külföldi munkás. É s a árulóval, m egérdem li, hogy m eg- haszná|hatjálc. Mert a nősülés nem sür- képviselő testületi gyűlés egyik tárgyát, 
avárakhan alkalm azást fog találni vesse  és gyűlölje m indenki, m eg- gös> de a kivándorlás igen. a melyhez a hozzászólási jogot a vá-

. . , . ,  , cinvln np érdemli, hogy ki legyen közösítve És még a belügyminiszter meri a lasztmány tagjaitól egyszerűen meg-
a mi m unkahiányban siny o e em zetb "| m jnt ahogy a fekélyt vármegyét a lassúság miatt leckécztctnl. vonták, sőt az elnök egyáltalában nem 
pünk, m egtalálja az ipari munkát a > Ha én a főispánnak vagyok, szépen illő vehemenciából a gyűlés feloszlatá-
S lesz állandó k eresete . Szaporodni kivagjaK a testDOi. visszaoktatom a belügyminisztert, hogy sával fenyegetődzött, mit alólirottak be
fog roham osan a nem zeti vagyon E gy  gom b ot se vegyünk olyan ő meg siessen a borhamisítási ítéletek- nem várva, elhagytuk a gyűlést, kike-
s rsnk raitunk áll hogv ezt a va- boltostól, aki nem  tisztán m agyar kel, mert ha miniszter a vármegye las- rülni akarva azt, hogy a város tanács-

i • i I' i Jr„ őrlikat tart s ne adjunk pénzt ad- susáaa miatt ennek megkerülésével adja terme botrány színhelyévé váljék,gyón t ki ne bocsássuk külföldre, arukat tart s ne acijunh pénze au g , ket a vármeeve mee kény- Azt hisszük szükségtelen ezen bead-
hogy a bevándorló gyárosokat, dig semmiért, mig a lehe o seg  g lesz a késédelmező belügyminisz- ványunk aránylag szűk keretében több
munkásokat megtelepedni, ma- meg nem győződünk arról, hogy ter meuő/.ésével szépen vágrehajtani a konkrét esetre hivatkozni, — azonban
gyárrá tenni kényszeritsük — Az itthcm készült. Állítsuk pellengérre másodf0ku borhamisítási Ítéleteket. Ha készséggel hajlandóknak nyilatkozunk
alföldünk ellát élelmiszerrel a fel- mind azokat a kereskedőket, akik a belügyminiszternek szabad jogtalanul olyanokról esetleg személyesen felvilá-
a j* „ , . . e :  ' , biil földről hozatnak olyan árút, eljárni, a »közjó« érdekében, mért ne gositással szolgálni, mert magában vévevidékünk ipari szükséglettel, sem- küllőidről hozatnak oiyan árui, ^ a n  , j ek js? a felsoroltakat is elégségeseknek tartjuk
miért se kell külföldre menni. A amit itthon is megkaphatnána . v  -• n medciig talt m<<g a törvény, arra, hogy azzal a törvény által ré-
vagyonos, boldog, független, sen- Legyen boycottálva, elátkozva az és igazságnak cz a dicső uralma? szünkre biztosított önrendelkezési jo-
kire és semmire sem szoruló álla- ilyen kereskedő üzlete és a köz- b b gaink megnyirbálását, elkobzását de-
mok eszményképe lesz Magyar- megvetés sújtsa azt is, aki ilyentől “ K e l  bátorkodunk tehát a Te-
ország. vásárolni metészel. A mádi állapotok. kintetes Főszolgabíró urat arra kérni,

Mindezt elérhetjük egyetlen erős A Bach-korszak után azt mondta sátor«lia-Ujhely, márc. 10. hogy a mai jog, törvény és igazság
elhatározással  És mégis, négy- a közvélemény azokra, akik az el- ’ korszakában ezen elviselhetetlen és tür-
száz éve már hogy késik ez az nyomatás alatt hivatalt vállaltak, Alig nchány hete, hogy az Illésházi heteden állapotokat orvosolni méltóz-
elhatározás ’ hogy: meghalt. Hadd legyenek | Endre mádi jegyző hivatalos erősza- tassék, mert ha még ezt továbbra is
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elviselni kénytelenittetnénk, nem ma
radna egyéb hátra, mint a közügyek 
teréről visszavonulni, vagy mandátu
munkat polgártársaink kezébe viss/a 
helyezni, mert önérzetünkkel és lelki
ismeretünkkel nem tartanok összcegycz- 
tethetőnek, hogy városunk vitális érde
keit egy önkényes ember kezébe las
súk letéve.

Mád, 1900. márc 7.
A tekintetes főszolgabíró urnák alá

zatos szolgái: (Mad város ‘23 képviselő- 
testületi tagjának aláírása.)

*
íme, és a Központi hatalom a római 

erkölcstelenségek korának bűnös ké
nyelmével, szinte mosolygó nyugalom
mal alig tesz valamit, hogy az erősza
koskodó jegyzőtől ezt a közgazdasági
lag fontos váro f̂c megszabadítsa.

A jegyző ellen eddig folytatott hi
vatalos vizsgálat illetékes befejezést nem 
nyert és már is megdöbbentő dolgokat 
írnak Mádról. Az ottani állapotok hű 
ösmertetésére leközöljük egy levél azon 
tartalmát, amelyben Mád város egyik j 
általánosan tisztelt kiváló egyénisége, ' 
aki minden személyes gyűlölködés ki
zárásával a főszolgabíróhoz intézett kér-1 
vényről és mádi állapotokról nekünk j 
ezeket Írja :

»Megjegyezve azt, hogy ezen alá
írók között a képv. testület intelligen
sebb elemei és vezető emberei van
nak . . . ezen beadványban foglaltak azt 
hiszem elég bizonyságot, szolgáltatnak 
az itteni tarthatatlan állapotokról. Az 
önkényeskedéseket elvégre meguntuk, 
ezen már elviselhetetlenné fajult hely
zetet tovább eltűrni nincs szándékunk
ban. Az örökös súrlódás, az örökös 
és mindjobban fokozódó viszálkodá 
sok csak a köz rovására és nagy ká
rára vannak — és én azt hiszem, hogy 
e situáció nálunk nem is fog változni 
mindaddig, mig alaposan nem válto
zik egyszersmind az itteni mostani 
'egész rendszer. Ezért is itt mélyreható 
gyökeres orvoslásra van szükség, a 
mely úgy hisszük el nem maradhat, 
ha egy egész város jajdul fel a lako
séit minduntalan érő sérelmek miatt.«

Budapest, márc. 10.
1 óra 45 perc.

Eredeti Távirat. Báró Báiíjfy  
Dezső és Ugrón Gábor közt a 
pisztolypárbaj kétszeri golyóvál
tással ma délben 12 órakor ment 
végbe. Sebesülés nem történt. 
A párbaj könnyen végzetessé vál
hatott volna, másodszor, nagyon 
közel felek * mellett röpült el a 
golyó.

A MEGYE ÉS A VÁROS.

A bevándorlások megakadályozá
sának kérdésében a belügyminisztérium 
utasításokat adott a vármegyének a 
szükséges intézkedésekre a rutén-vidé
kek szempontjából. Ezek az intézkedé
sek első sorban a községi törvény, az 
1 8 8 6 . évi Xlí. törvénycikknek a köz
ségi illetőségre! különösen telepítésre 
vonatkozó rendelkezéseit érintik. Ugyan
is azt tapasztalták, hogy a községi 
törvény e/en rendelkezéseit a községi 
hatóságok igán gyarló módon fogana
tosították, úgy, hogy igen ritka község
ben vezetnek rendes lajstromot a köz
ségi helyi illetőségüekről, a települők 
nyilvántartását pedig teljesen elhanya
golják. Azokban a községekben, ahol 
az állapotok nagyon rosszak, esetleg 
állami községekre (esendőiségre) bízzák 
a települők nyilvántartását és ellenőr
zését.

H Í R E K .

Sorozáskor.
Hej, nagy legény a kis legény 
Ha sor alá kerül,
Helyét a bizottság előtt 
Megállja emberül,
Hogy mellét mint düleszszc Ki, 
Az néki gondot ad,
S ha rámondják a »tauglich«-ot, 
Nincs nála boldogabb.

F E L S O M A  G V A R O R S J. A G I II I R L A P. Szombat, márczius 10.
Az arca csupa szinöröm,
A szive csupa tűz,
Nemzeti szinű szallagot 
A kalapjára tűz.
Ragyogva, büszke-boldogan 
Eennhordja a fejét,
Mégis szorongva várja, hejh, 
Október elséjet.

Szép, szép a gyöngyélet nagyon, 
Kivált a kezdetén,
Mikor a inondurt fölveszi, 
örül a kis legény.
Mulat, dalol, tetszik nagyon 
Az uj mondűr neki, —
D-* még nagyobb az öröme 
Mikor levetheti. —

Krónikás.
—

— Március 15. A nagyin illá i y i 
k asz inó  eg ye sü l e t  ez idén is meg

| fogja ünnepelni március Idusát. Ezen 
I ügyben a kaszinó választmánya e hó 
7-én ülést tartott, S u l y o v s z k y  Ist
ván és dr. K e r e k e s  Pál elnöklete 

| alatt egy bizottságot küldött ki, amely 
I a szükséges intézkedéseket megteszi.
! A nagy napon a Barnai szálló termei
ben közvacsorát rendeznek, amelyre a 
bizottság ez utón is a város és vidéke 
minden polgárát meghívja. — A v ar a  n- 
n ó i k a s z i n ó  — mind minden évben 
— ez évben is fényesen meg fogja ün
nepelni március l óét .  Az ünnepély 
társas vacsorával és tánccal lesz egybe
kötve. Ünnepi szónokokul F í i z e s s é r y  
György és dr. C ső  ke József fognak 
szerepelni. — A t á i y a i  o l v a s ó e g y 
l et  március dicső napját közvacsorával 
és táncmulatsággal üli még. Ünnepélyek 
tartatnak mint említettük Sátoralja-Uj- 
helyben, Sárospatakon, továbbá mint 
lapunkat értesítik Homonnán, Mádon, 
Tarczalon, Tolcsván, Tokajban és Bőd- 
rog-Kereszturban.

— A magyar református egyház or
szágos énekügyi bizottsága Fejes István 
sátoralja újhelyi ref. lelkész és esperes 
elnöklete alatt e kó 6 . és 7-ik napjain 
tartotta meg g/ülését Budapesten, hogy 
a ref. egyház énekes könyvének — a 
kor és vallásos érzés következményei
nek megfelelő alakban való megújítása 
tárgyában — tanácskozzék. E bizottság 
tagjai egyh. kerületünkből R á d  á c s i  
György, S z i n n y c y Gerzson sárospa
taki tanárok és Zom  b o r i  Gedő me- 
gyaszói ref. lelkész. Az értekezlet ki
mondotta az énekkönyv megújításának 
szükségét. A zsoltárokból és a ma hasz
nált dicsénekekből csak a szebbek tar
tatnak meg és pedig a régi zamat meg
tartása mellett magyar rithmusban. Sz. 
N a g y  József híres zenetanár elnöksége 
alatt működő bi.íottság fogja úgy 
ezeket, mint az újakat Kidolgozni. A 
bizottság többi tagjai még K á l m á n  
Farkas, tovább í N a g y  Zoltán, D e á k  
Gerő, S z i l á g y i  István stb., a kik az 
egyházi énekeket már évek óta tanul
mányozzák, 6  án estve a bizottság tisz
teletére a »Loránffy-egylet« szépen si
került vallásos estélyt rendezett, mely
nek fénypontja volt Fejes István felöl 
vasása.

— Elöljárósági választások. Nagy- 
Mihály nagyközség e hó 10 én fogja 
elöljáróságát és tisztikarát megválasz
tani. A városi biró, az ügyész és pénz 
tárnok valószínűleg közfelkiáltással vá
lasztatnak meg. A hitesek sorában vál
tozás fog beállani ; a közgyátni tiszt
ségről V a s  i ly  János lemondott s igy 
ezen állás is választás utján fog betöl
tetni, a közgyámi tisztségré mint érte
sülünk Fröhlich Gyula, Horváth Károly 
ügyvédek és Sztruhala János járási köz
gyám pályáznak.

Hangverseny. Kettős dicséret il
leti meg Molnár né Dohnál Anna zongo
ratanárnőt, c hó 7-én a vármegyeháza 
dísztermében rendezett hangversenyért. 
A hangverseny programjának válogatott 
gazdagsága és művészi kivitele olyanféle 
eszméket ébresztett a közönség közt, hogy 
üdvösebb mozgalom ez idöszerint nem 
lenne, mint egy zenekor m gteremtése, 
mely időnként kedves élvezetet nyújtana 
Ujhely közönségének s nagy mértékben 
előmozdítója lenne társadalmi életünk 
nemesebb irányú fellendülésének. Mi 
csak dicsérni tudjuk az eszmét, s nagy 
rokonszenvvcl kisérnők és segitenők 
a kezdeményezőt, a ki, e ma, még csak 
puszta ábrándszámba menő, de váro

sunk kultúrájának és közönségünk ízlé
sének kiművelésére, művészeti igényei*

| nck élesztésérc nézve oly nagy hord- 
i erejű intézményt meg tudná teremteni.

Fényes példaként áll előttünk a felvi
dék két városa Kassa és Eperjes, ahol 
a társadalom körében alakult zeneegye
sületek hangversenyei manapság, leg
népszerűbb terjesztői és művelői a zene 
irodalom termékeinek s a leghivatottabb 
ápolói a szép érzéknek.

Erős a reményünk, hogy a hangver
senyen oly erőteljes módón nyilvánuló 

j közóhaj teljesüléséről e helyen nem so
kára hirt adhatunk.

A hangverseny lefolyásáról tudósítá
sunk r» következő :

O r o s z y  Jolán és F r i e d Etel ügyes 
technikával, biztos fogásokkal játszot
ták le Mendelssohn Bartholdynak: 
»Szent Iván éji álom«-hoz irt finom, 
lágy zenéjii nyitányát. F a I k Minna gyö 
nyörücn juttatta éi vényre Reinhokl fül 

j bemászó zenéjü : »Impromtu Cis-moll«- 
'jának finom árnyalatait. Schanvenka 
»Mazurka B-dur«-jának és Weber: »Po* 
lonaise brillant« jának összes technikai 
nehézségeit ügyes könnyedséggel győzte 
le Oroszy Jolán.

Kitörő tapssal jutalmazta a közönség 
a fiatal K u t s c h e r a  Margitot Liszt 
VI. rapszódiája hatalmas, csapongó fu
tamainak bravúros lejátszásáért, továbbá 
Beethoven mély érzelmeket és művészi 
technikát, mélyreható tanulmányt igény
lő »Waldstein sonátá«-jának átérzett, 
magas sziovonalon álló előadásért.

Valósággal ünnepelte a közönség 
: Olchváry Ernőt ezt a sokoldalú fiatal 
| zenei tehetséget, a kinek gordonkán, 
mély érzéssel előadott magyar népda
lai, s hegedűn csodálatos virtuozitással 

i eljátszott »Boka kesergő«-je tökéletesen 
elragadtatta a közönséget. A játékköz- 

j ben kikitört a darab előadása után fre
netikus, szűnni nem akaró taps, zugó 
éljenzés a legnagyobb elismerés volt 
az ő zenei tudásának. A tetszésre kö
szönetképen előadott nyolcféle csárdás 
variátiv élénksége meglepő volt. Ré
szünkről a legmelegebben ajánljuk Olch- 
várynak, hogy zenei tehetségét egy 
szép pálya biztos reményében fejlessze 
tovább.

Dicséret illeti Spillenberg Saroltát és 
Szép Ilonkát, kik bravourral kisérték 
Olchváry cselló és hegedű játékát.

Spötkovszky Kárplyné elmaradt ének
számai helyett Harkányi Adolárné adott 
elő egy monológot.

A minden tekintetben kitünően si
került hangverseny 10  órakor ért véget.

— Március tizenötödike a 
színházban. A városi kaszinó által 
március L5-ére rendezett esti la
komán jelen lesz a színházban a 
város szine-java. — A páholyokat 
díszes hölgyközönség fogja meg
tölteni. Jegyek Szentgyörgyi Vilmos 
üzletében kaphatók.

— l9mét tűz az Andrássy uradalom
ban. E hó 6  án tíz orvkor ejjel a gróf 
A n d r á s s y  Tivadar udvarában levő 
lóistáló eddig még ismeretlen okból ki
gyulladt és az egész épületet csakhámar 
elhamvasztotta. Az istállóból a lovak 
nagy részét sikerült ugyan kimenteni, 
5 ló azonban súlyos sérüléseket szen
vedett. Valóságos emberfeletti munká
val sikerült csak a szomszédos és a már 
égő óriási lovardái épületet megmen
teni. Az oltásban úgyszólván az egész 
helység közreműködött. Tekintve, hogy 
még alig 2  hete, hogy ugyancsak a 
grófi uradalomban tűz pusztított, azt hi
szik, hogy az ismétlődő tüzeseteket gyúj
togatás okozta. A helyiségben c miatt 
nagy a rémület. A vizsgálatot ez ügy
ben szigorúan vezetik.

— A varannói izr. nöegylet által ren
dezendő műkedvelői előadásra a próbák 
már nagyban folynak és az előadás 
iránt széles körben a legnagyobb érdek
lődés mutatkozik.

— A kivándorlás molochja. A köz
ponti statisztikai hivatal Havi Közlemé
nyei beszámolnak róla, hogy január 
hónap folyamán Magyarországon (3389 
külföldi útlevelet adtak ki Szepes ̂ 540), 
Ung (469), Zemplén (436), Sáros (345), 
Abauj-Torna (420), Gömör 2 6 8 , Árva 
(134), Szabolcs (100) vármegyékben, a 
honnan Amerika igéretföldje csábítja 
magához a kivándorlókat.

— Meghívás. A sátoraljaújhelyi ke
rületi betegsegélyző pénztár holnap,

I vasárnap március hó 11 -én, pénztári 
; helyiségében (Kazinczy-utca dr. Ligeti- 
j féle ház) rendes évi közgyűlést tart,
( melyre a közgyűlési kiküldötteket meg
hívja. Tárgyai: Igazgatósági jelentés. —

| A számadások feletti határozat. — 6  
(felügyelő-bizottsági és 6 választott bi- 
sági tag megválasztása.

— A sátoralja újhelyi izr. népkonyha 
egyesület részére (. évi február hóban 
befolyt adományok kimutatása. 3 — 3 
koronát kozmái Kun Frigyesné, Rei- 
chard Árminné, Roth Vilmosné és Schőn 
Sándorné, további élelmiszereket ado
mányoztak m / g : Davidovics Adolfné, 
Gottlieb Ignácné, Klein Henrikné, Roth 
Józsefné, Spitz Hennáimé, Solc Adolfné, 
Schőn Mórné, dr. Schőn Vilmosné,

: SzŐllőssy Arthurné, dr. Waldmann 
| Adolfné, Zinncr Adolfné és Zinner Hen
rikné. Fogadják a nemes szivü adako
zók kegyes adományaikért az egyesü
let hálás köszönetét. Sátoralja-Ujhely,
1900. március 7. XVidder Gyula, titkár, 
Reichard Ármin, h. alelnök.

— A pálinka áldozata. Borzalmas eset 
történt f. hó 2 án L.-Bényén Soltész 
János, Gazsik Mihály és a vele vadha- 
zasságban élő Szép Julianna 2-án egész 
nap pálinkáztak s estére annyira eláz
tak, hogy azt sem tudták hogy mit cse
lekszenek. Haza tértek tehát nyugodni 
s velők ment Soltész János is. Gazsik 
Mihály és Szép Juliánná nyugvóra haj
tották fejőket, azonban Soltész János 
nem engedte Gazsikot aludni s ez fel
bőszülve Soltész viselkedésén, az épen 
keze ügyébe eső baltát felkapta s vele 
Soltész fejének jobb oldalára irtózatos 
csapást mért s azzal, mint a ki dolgát 
legjobban végezte lefeküdt és aludt. Reg
gel felébredve látta csak, mit cseleke
dett, a mikor még áldozata élt s hör- 
gött. Elmenekült Monok felé s másnap, 
illetve harmadnap, önként jelentkezett 
a járásbíróságnál. Soltész János még 
aznap irtózatos kínok között kiszenve
dett.

— TŰZ. Nagy-Ruszkócon f. évi már
cius hó 1-én óriási tűzvész dühöngött. 
Leégett 30 ház, melyek többnyire biz
tosítva voltak. A belügyminiszter a sze
gény tiizkárosultaknak 500 korona se
gélyt küldött.

— Felhivás. (Sátoralja-Ujhely városá
ban és környékén működő összes nép
tanítók- és tanítónőkhöz.) Bizonyára 
mindnyájan hallottak már t. kartársaim 
írva olvasás tanítására C z u k r á s z  
Róza által hazánkba behozott phono^ 
mimikái módszerről, mely — tanügyi 
körökben nagy feltűnést keltve, — az 
ország több vidékén számos iskolában 
alkalmazásba vétetett és be is fflutat- 
tatott. Különben tanügyi lapokban meg
jelent nyilatkozatok szerint kÖ2tödomásu 
az is, hogy az irva-olvasás eddigi taní
tásánál felmerült s mindnyájunk által 
ismert nehézségeknek teljesen elejét ve
szi. — A tanítást a gyermekekre nézve 
kedvesen és kellemesen szórakoztató, 
egyöntetű munkává, úgyszólván játékká 
varázsolja. — A tanító eddigi, — a 
hangoztatás alkalmával kifejtett, rend
kívül fárasztó munkáját tetemesen meg
könnyíti, s az eredményt is sokkal rö- 
videbb idő alatt teszi nemcsak elérhe
tővé, de feltűnővé. E módszer haszná
latát Sátoralja-Ujhelyben és környékén 
tudomásom szerint még kívülem senki 
sem próbálta meg; — én vagyok az 
első, ki kisérletképen teljesen e tanmód 
alapján tanítom osztályomban az irva- 
olvasást. Azt hiszem tehát, nem köve
tek el szerénytelenséget, a mikor az 
igen tisztelt kartársakat és a tanügyünk 
iránt érdeklődőket f. évi március hó 
14-én, délután 2 órakor a helybeli ál
lami iskola III. fiú osztályában tartandó 
phonomimikai módszernek s az általa 
eddig eleit eredménynek bemutatására 
ezennel tiszteletteljesen meghívom. Sá- 
toi alja Ujhely, 1900. március hó 10-én. 
Gárdonyi József sátoralja-ujhelyi állami 
iskolai tanító.

— Magyar Nemzet politikai napilap 
lapunk mai számában közölt hirdeté
sére különösen felhiyjuk lapunk t, ol
vasóinak szives figyelmét. A »Magyar 
Nemzet« főszerkesztője J ó k a i Mór és 
B e k s i c s  Gusztáv, felelős szerkesz
tője A d o r j á n  Sándor. Kiadótulajdo
nos: Athenaeum irodalmi és nyomdai 
részvénytársaság.

— Nélkülözhetetlen házigyógyszer a
P s e r h o f c  r-féle v é r t i s z t i t ó  l a b 
d a c s o k ,  melyek számtalan bajnál a 
leggyorsabban és legbizlosabban hat
nak. A leghíresebb orvosok is ajánlják 
nehéz emésztés, gyomorbaj, kólika, 
ideges fejfájás, sápkor stb. betegségek
nél. Sajat érdekében cselekszik min
denki, ha állandóan készletben tarja e



labdacsokat, melyek számtalan esetben 1 A Shakspeare géniusza, — bizonyos A s z e r k e s z tő s é g  ü z e n e te  : j útlevélhez s az egyiket eladta egy ezé-
csodás hatásuaknak bizonyultak. 1 te- mértékben szembeállítva a Miltonéval, kei embernek, ez ismét egy másiknak,
keres, mely 6  doboz á 15 labdacs 105 — lehet mondani, minden dologban 4 DUkrécIó Helyben. A mi az asszony tekinte- kj rajtavesztett, mert a turpisságot
írt. A pénz előzetes beküldése után 1 egyenlő azzal, kivéve a külső tetszetős* leány étun,? mi° viszont' * leán y tekintetétbá” észrevették a határon s emberemet 
tekercset 125 írtért, 2 tekercset 2‘30 séget és a szorosabb értelemben vett jóssá teszi, az mdr elmerült az asszony mnlt- visszatérítették Oderbergről. Egy szil- 
frtért, 3 tekercset 3'35 írtért küld bér* tudományos készültséget. Milton nagyon jában. Az asszony tekintete sokféle hatásra vásujfalusi legény szintén a kivándorlók
mentve l’serhoferj. gyógyszertára, Bécs tanult ember volt. járatos úgy az antik, kéI>e.s> k«‘lvessége Icbilincjel, varázsa gyak- Mekkájában, Terebcscn hozzájutott két , a- . \  | . ’ ran leizaklat minden írzést, a leány bája már . .. , _ e * ,I. Smgerstrasse lo. mint a modern irodalomban; amellett ninCs meg benne, mert a kettő együtt — ősz- útlevélhez, az egyiket 18 írtért értéke-
- -  ------ ---------- »---------- ----  --- Ő tapasztalásokat tudott szerezni s is* szeférhetetien. Mindkettő stép, hogy kiének sitette. Uraim, ez valóságos útlevél-

.. , méretét gyűjteni oly korszakok és oly hódolunk legjobban? ttz hangulat dolga. panama!
\C C yZjC j A YjY) A S A (  t források tanulmányozása nyomán, me*i Nem közölhetők. A férfiak hazugok. — Egy Most pedig beszélgessünk dr. Fáidc } . } . . . van a mi jó, egy van amiben minden ossz- . . * 1 , . *» . ,

lyekhez Shakspearcnak nem volt mód- p0nt08U|, _  Az a bizonyos koszt. (Költemény t Andor úrral. O szives volt a terebest
-------  jában 'hozzáférkőzni. A tudományos ké- ügyvéd viselt dolgairól a február hó

* Gazdasági tudósítok. A földmive- sziiltség kétségbevonhatatlanul nagy Kiadó tulajdonos: 27-én tartott megyei gyűlésen elhang-
lésügyi miniszter Zemplén vármegye előny volt Miltonra nézve, aki eredeti- L A N D F S M A N N  M IK S A  zott magára vonatkoztatni. Ha
szerencsi járására nézve Du b á n  Lip<>t I ség dolgában egyenlő volt ugyan j ö l i lv o A .  pedig Uraságod szennyese volt, úgy
szerencsi és P o t o c z ky Dezső berzéki Shakspeare-rel; de abban már joggal,  ̂ rá illik és megérdemelte azt, amit ott
lakost, a bodrogközi járásra nézve kételkedhetünk, hogy a hasonnemü tu- N Y I L T - T É R . )  mondtam, amikor cselekedetét hazafi-
S z a k r a i d a  János király-helmeczi, dotnányos készültség egyenlő mérték- j '  atlantiak bélyegeztem. Mert engedjen
S e r e János kis czigándi, E i s ze 1 Vince ben meg lett volna az utóbbiban. Jól i t „ me£ tisztelt Uram, még is csak botrá-
ricsei és D i ó s z e g i  Pál őrhegypusztai tudjuk, hogy a széles ismeretkör sem D a l e g y  te r e b e s i ü g y v éd rő l. nyos állapot, hogy valaki hasznot húz- 
lakost, a homonnai járásra nézve Ny e s - i zavarólag nem hatott költői szárnyald- j j )r fá id  Andor urnák a »Fm. H.c zon e&y olyan országos csapásból, mint
s e i  József nagykemenczei és V o g l e r  sara, sem akadályozni nem volt képes f £v-, ^  számában rám címzett nyílt- am,lyen ez az óriásmérvü kivándorlás,
Zenő felső-csebinyei lakost, a aztropkói az invencióját Miltonnak, a modern idők ! teréből mindenekelőtt két dolgot kon- inc*y a nemzet egyetlen kultúráját, a 
járásra nézve L á s s  k a y Barill havaji I emez egyik legeredetibb és legönállóbb j u tá lo k : először, hogy Terebesen csak | földgazdaságot megsemmisüléssel fényé- 
lakost, végül a sátoralja-ujhclyi járásra j költőjének; de azt már nem tudjuk s Cgy ügyvéd van; másodszor, hogy dr. j Se d » és 1̂0gy akadjon úriember, aki,
nézve S z a b ó  Ferenc sárospataki la nem is tudhatjuk meg soha, hogy vaj- í PáicI Andor úrhoz febr. 27 én a me- ; am i8  az eKész ország intelligenciája e
kost a gazdasági tudósítói tisztséggel jón a tudásnak ugyanaz a foka nem gyei gyűlésen elmondott szavaim ősz- rettenetes csapás elhárításán dolgozik, 
bizta meg. változtatta volna-e Shakspearet egy Ben §Zevonva, tartalmilag jutottak el. Ott d azt minden erejéből előmozdítsa, sőt

____  Jonson-ná? Bármiképpen legyen is e z : ijgy niondtam szóról-szóra : »Van-e tu- a d ó sá g o k  bölcs tapintatát, kik az
r " ’ semmi sem bizonyosabb, mint az, hogy j domása Méltóságodnak, hogy egy banda útlevelek késleltetésével, legalább némi

IRODALOM. Shakspearc nem volt republikáns. Drá- mai<<»dilc a megye területén, mely a Sátat„ akarnak emelni a kivándorlás
mai műveinek különböző részeiben, — ntSp köZt előmozdítja az Amerikába °  a hatóságok e hazafias törek-

i valójában, — akadhatunk egyes inon- vajó kivándorlást s Terebesen van egy vését azzaI teszi semmivé, hogy módot
M ilton  é s  S h a k sp ea r e . \ datokra és nézetekre, melyek a szabad- j ügyvé(j> akj kerülő utakon útleveleket taJál anyag» haszonért arra nézve, hogy

— Egy nagyobb jellemrajzból. — sa£ érdekében Íródtak. Lzék azonban szcrez az embereknek ! Oékére a pos- <;z^ke  ̂ az útleveleket a lehető legrövi- 
j csak amolyan abstract kijelentések. ! tahivatalhoz sűrűn érkeznek útlevelek debb idő alatt szerezze meg az illetők- 

A világirodalom, s közelebbről a ha- Akár a régi, akár az ujabbkori irók j jq frt utánvét mellett. Botrányos álla- nek : Uram, ez olyan eljárás, melynek 
talmas angol literatura eme két halha-. közül egyetlen egy, még Laureate, vagy pQt> hogy vannak intelligens emberek, elbírálásánál lehetetlen, hogy az era- 
tatlan világitó fáklyájának egymás mellé Grifford sem viseltetett a népfenség | akik ily hazafiatlan cselekedetekre ve- berf el ne hagyia higgadt vére! 
helyezése nem éppen érdektelen, s ná-1 iránt oly tökéletes tiszteletlenséggel. — temednek.« És ha ezek a dolgok valótlanok és
lünk, a magyar irodalomban eddigelé | (') egy oly uralom alatt élt, mely min-1 Nagyon kérem a közönséget, ne tu- nem vonatkozhatnak személyére; és ha
szokatlannak is tűnhetik fel. E két britt j denkitől a legmegalázóbb szervilizmust! lajdonitsa c helyreigazítást a kérdéses a közvélemény, melynek csak szerény
óriás közül úgy az egyiknek, mint a követelte meg s noha ő egy justice of| levél nyomásának, mert biztosíthatom, szócsövc voltam, a múltkori gyűlésen 
másiknak szelleme oly vakító fénynyel the peace (békebiró) tekintélyénél fogva hQgy attól kisujjaín körömfeketéje sem ečT végzetes tévedés behatása alatt 
ragyog előttünk már magában véve is, kissé önállóbb álláspontot is foglalha-1 re7<Jalt meg; de ami egyszer igazság, áb : Uram, a sok terefere és hiába 
hogy szinte merészségszámba megy a tott volna el a hatalommal szemben, legyen háMgazság. ’ val0  fecsegés helyett mért nem nyilat-
kettőt összevetve tárgyalni. Originalitás Stratfordban : a földig meghajlott őfel- ^Most pedig beszéljünk arról a tere- koztatta ki: »Én dr. Fáid Andor soha 
dolgában mindketten egyenlők, a szel- sége lábainál Londonban. — Alig tu-l^esi ügyvédről, akiről hónapok óta senki számára nem szereztem útlevelet; 
lemeik szintén hatalmas versenytársra dunk felhozni csak egyetlen példát isj beszélnek az egész varmegyében: éj- útlevelek dolgában soha sem jártam, 
találnak egymásban. az ő halhatatlan színdarabjaiból, ahol szakon és délen, keleten és nyugaton. sem az alisPáni hivatalnál, sem pedig

Jelen soraink más oldalról töreksze- egy alsóbb életviszonyok közt élő jel- beszélnek nem éppen a leghizelgőbb a minisztériumnál, az r̂t Várlaky Sán- 
nek megvilágitani e • két örökéletii szel- lemet mutatott volna be, mint olyat, ] mödon. Őzeiméit az amerikai utlevc- dor b5zottsági tagnak a megyei gyülé- 
lemet S e megvilágítás alatt épen hóm- hacsak nem azzal a célzattal, hogy azt lekkel kegyetlenül elbírálja minden in- sen elmondott szavait, ha azokat sze-
lokegyenest ellentétes állásponton ál- cZáltal nevetséges színben tüntesse fel. j tdiigens ember és elbírálták a múltkori mélyemre vonatkoztatta, rosszakaratú
lanak előttünk, ők, kik oly egyenlő Ez osztály személyei semmiféle tisztes-: megyegyülésen tekintélyes számban je- koholmánynak jelentem ki és azokat 
erejűek valának a költészet óriási ki- séges szerepet nem visznek játékaiban, i jen|evő bizottsági tag urak is, egy-két visszautasítom.« Ekkor én a legköze- 
terjedésü birodalmában. A »The Fara- sem az nincs nekik megengedve, hogy ^  ]<ath, lelkész úr kivételével, kik a lebbi gyűlésen fölálltam volna és kije- 
dise Lost« költője minden izében re- valamelyes hősi tettet vigyenek véghez, kivándorlást nagyon helyes dolognak ,entem» h°gy szavaim dr. Fáid Andor
publikáns, ki mindenben a nép üdvét a  nép mindig úgy van megjelölve, prédikálták, hogy mért, ők tudják. urra nem vonatkozhattak, ha neki kel
és boldogságát tartja szem előtt s ide- mmt Cgy mob, vagy egy gyülevész cső- lpr_L_. iÍ£rVVéd létP/é«;érő' ki lemetlcnségrct okoztam, azt mélyen saj-
vonatkozó nézeteinek, mint gyakorlati cselék és — egyetlen esetet kivéve,- \ ... T’J, . é f , ikozik Ícp- nálom és ha sértve érzi magát» tőle bo*
politikus is mindenkor erőteljes kife- fitymálva gúnyos bánásmódban részesül; .» A t.lva„ í n hallottam a csánatot kérck I de egyúttal kérem, szi-
jezést tud adni. Az »avoni hattyú« meg v; Ry, a mi még kártékonyabb hatású: fátvá • embérektől kik ma^ok veskedJék a törvényhatósági bizottság
ép az ellentéte Miltonnak ; nem sokba úgy szerepelnek itt a nép emberei, hogy | ^  beszélgettek róla és 'azt monűfák, szig° ru nyomozást indítani, hogy ki- 
vesz, o a nép fiad. hanem inkább nagy lealacsonyítsák magukat a legképtele-, h 50  frférl egyCnkint, ha pedig so- cs.oda , az j* ki magát ügyvédnek
hajlandósága van a hatalom embere,. ncbb és legnevetségesebb abszurdu- mcnnek h " á, akUor egyenkint ad.va a ' u.'.le™lelj« szer«  f*  ^ e'
nek tomjenezn,. l'.z érdekes _ ellentét moU mondása által -  s a kik jogos , 5 frtért szercz ut|evelet 15 nap alatt, 'el: n,ĉ  mive' a doloB »okkal nyilván- 
tüzetesebb megy,lag.tasara irányul az igényeiket gúnykaczai és megvetés 41 rövidebb idő a]att is. A „yár fo- ’ aldbb> eltagadm lehe ne. <
az alapos kis tanulmány, melyet ere- »'»«««« kénytelenek „tszoi- |yamán kaszásaimtól ugyanezt â  bőszé- Mert méltoztatott már haliam, valam.t
detilegaz »American Quarterly Rev,ew, galtatni. Ezért nem Shakspearc fele £  lla„ottam s kérdezTem, mi a neve ls,zte 1 D° kt“r ur' .azokró! ,.a hf rasz'
ben olvashatnak, s melynek angol szer- jŐSi hanem a kor, a melyben élt. a/ iUctő üffyv^dnek de nem tudták tokróK mcl>Tek ncm 'gen zörögnek, ha
zője észrevehetően angol szemüvegen Sohasem gyökerezhetett az cgy ily isteni * „momlanf^^i/onban az is lehetséges nem mozgatja őket a terebesi szél. 
keresztül nézve tárgyalja a Milton és szcllem természetében, hogy királyok , & m ak.lrták HoffV pedig Czé- Az mindenesetre űri emberekhez méltó
Shakspeare írói jellemvonásait. hízelgője és a népnek ócsárolója legyen , M -Tesztrebről Imreiről B -Ui- "járás ,ett volna< Addig azonban, amíg

Közleményünk előzetesen, néhány ha példák nem lettek volna előtte f  óaranyból ’ sok ember ment ° .n f  utleve,ek szerzésével a közön
odavetett vonással a politikai szatírákat mindenfelől a környezetéből, vagy épen , , útlevéllel melvet a tere- ségct a ny |lvanossag előtt, hol már
ismerteti, melyeket a II Károly és II. magából a népből, mely példák őt eme râ  két ^  lap° k ^
Jakab korabeli angol koltő.c oly észre- lealacsonyodásra kényszeritették. Ha az j|,clö jeo ö urak 13iztJs >s, a leghatározottabban meg nem ta-
vehetően nagy számmal alkottak. Shakspeare napjainkban élt volna -  tudomásom van róla" hogy a ezékei gadJa’ .fn ü,Uő1 a megyegyülésen el-

Éhez a korhoz, -  de nem ehoz az nagyon kevés okunk van kételkedni, ostahivatalhoz tömegesen érkeztek mondott .sf vi,mérí .mmde'\
osztályhoz — tartozik Milton, Anglia hogy a most mar gyökeresen mtgval- Verebesről utánvételes levelek kivált megtagadok s egyént reputációján . tá-
nagy .epublikáns poétája aki csakis tJ 0\ t s ama kor szeleméről teljesen m^ ‘ nemf én* de a
^ sob en>c ,ke rtCbZ1̂ ,f.r,n ,e.Z, z elütő általános példa őt is egészen , )<örnyckbeli postahivatalokhoz is, nem társadalom ütött rajta, semmiféle 
állam és az o saját korlátlan lelkének más ,u követésére ösztönöszte és arra ' szcm,ed kétséget csak méltóztassék anSolflastrommal ncm vagyok hajlandó
roppant egycdüliségében tartósodni. vczcMc VÜ,Mt |logy igazságot szolgál-1 cn„edélyt kérni a'postaigazgatóságtól betapasztani: mert úgy hinnem kell,
írásai mindenütt a függetlenségnek ama tasson hatalmas lelke szabadelvűbb | * llKl vátpli naD,d megtekinthetése hogy a terebesl ügyvéd, kit a közvele-
fenséges szellemét, a szabadsághoz való nézeteinek l tt‘ ‘P  ̂ mény útlevelek körül való üzelmekkel
azon veleszületett ragaszkodást tüntetik I fj, Zsoldos Benő. jV f  pen t n; hozott két ezékei em- vádol> személyével azonos
fel, mely mmdég jellemzó vonásának --------------- her magának Te, ebesről útlevelet s Azt a vádat pedig a leghatározottab-
mzonyul egy magasröptű és nemes lé- T n R V R N Y S 7 F K  ! fizettek érte egyenkint 15 irtot. ,\z ban v,SsZauta5, °,n nmuha engem ba
leknek, m,alatt ennek tnagasztosabb T O K V Í L I N  Y 6 Z E .K .. Györgynek, a másikat l>a- ^  ».m vagy némely osmerő.e.m ugrat-
töreltyése.t erősen akadályozzák, meg- -------  ca' ta József„ek híjak, A régibb keletű .ak .*? '" *»  multkT  ftlszólalásotnba.
hiúsítják vagy végveszéllyel fenyegetik párv|ada| vétsége miatt vádolt Vár- ! dolgokat nem elevenítem föl, mivel akik Bara aim Cs osmerőseim közt nincs

«  4  az Amcrikában r - k f g e t h ^ y ' ^ h n r ^ s
mák. Milton republikáns volt a végle- A ^  ̂ i g ^  nyáron az akkoriban ”  A múlt őszszel cgy Blanár Mária ruhák mö|<  buJ)on meg akkor, amidőn
tekig ; ő előrehaladott korában sohasem 1 $  Aydriányi.Balas;l ügy. nev(i czékei leány nem bbván utleve- “f  v.éd urra puskázni akarna, ha
hazudtolta meg az ifjúság nemes érzel- b3f ykê tkezett, rac|y afférból kifolyó- lét kivárni, melyet rendes utón kért, ez útlevelek dolgában utazik, 
meit; s tudomásunk szerint egyet enegy v .irkonyi ]« |a provokálta Adrii szintén a terebesi ügyvédhez folyamo- .. ° ” aáf od 1," ébKe" ,o |nu megtor- 
oly mondat sínes az ö proza, vagy Gyulát. A pő. baj rv magashegy alatti' flott s rövid utón elnyerte levelét. -  ásokat helyez k,látásba. H . ez m eg«- 
költői müveiben, melye a despot,cus me„t végbe pisztolyokkal. A Séd habent sua fala libelli. Midőn a akart l*nni- “W kf lcnt^ '
hatalom támogatására lehetne idézni, ‘^ „ h a-újhelyi kir. törvényszék tekin- terebesi ügyvéd révén szerzett útlevél "em. 'E™ emlékszem, hogy éle- -
vagy a mely ellentétben állana a nép J J  a sértett fél Várkonyi | a zsebében volt, megérkezett számára tömben valaha éltem volna: ha pedig
jogaival és érdekeivel. Az á »Anglia tejbe véve, KJ« tekin. a ^  ^  melyet hónapokkal azelőtt fonyege és akart lenn, úgy azt ostobá-
torténete. egyike az e nemben cd ig véte|évc) tellát egy napi illám-j kérelmezett. Egy Scsztik nevű imregi na ar onl s megvetem,
létező legkiválóbb alkotások , fogházra ítélte. Vádlott és ügyész ez kovács szintén ily módon jutott két Czeke, 1900. márc. 8 .

*  ^ : r t s “ ĝ s i “ t t ' Ö  Uéitben megnyugodtak. | ,  R rovat a,.« k l e k é n  a szerkesztő’ Sándor.
^  szépségeknek. ~  inem felelős. I
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Puha padlóknak
legkitűnőbb és elismert legjobb fénymáz 

a valódi

Linóleum padló zománc
yi £inoleum paló zománc
egy óra alatt keményre szá
rad, bámulatosan szép fény
nyel bir és tartósság tekin
tetében eddig felülmúlhatat
lan. A következő változa
tokban kapkhtö; 1. sz. sár
gásbarna. 2. sz sötétbarna 

3. sz. mahagonibarna. 
Nagy elterjedtségénél fogva

Cinoteum padló zománc-
unkát különböző hason- 
hangzású nevek alatt é rték 
telen utánzatokkal hami
sítják, miért is kérjen min
denki kizárólag csak Eisen- 
tádter-fele Linóleum padló 
zománcot, a tőrv. bejegy

zett „vas iovag“ védjegvgyel.

Eisenstlöter Testvérek
lakk és festékgyára, Bécs.

Kapható S.-A.-Ujhelyben:
Behvna Testvérek és N agy Fe- 

rencz czégeknél.

Saját szőlőmben termett

s z ö l ö v e s s z ö  eladó.
Sima zöld ojtvány, furmint és hárslevelű, riparia portalis alanyban 

ezre 80 írt.
Riparia portalis jól beérett sima vessző eare S fr t .  
Sátoralja-Ujhelyben,

Kótits László kocsigyáros.

N yom tatott L an d esm an n  Miksa e s  Tarsa gyorssajtóján Sátorálja-U jhely

Hirdetések
fe lvétetn ek

a „felsőm agyarországi íjirlap"
kiadóhivatalában.

É R T E S Í T É S .  I
Van szerencsém a nagyérdemű közönség becses &  

tudomására hozni, hogy fjp
február 1-től j|

piheni polgári ser-1
fö zd e  sö ré t fo g o m  k im é r n i. Él-

Tisztelettel

Friss TT. ff
( V *  jfaponta jriss csapolás. f f
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A x

Angyaldombi szőlő ojtvány-telep kezességénél |
Z O I V I B A .  (Tolnamegye) W

eladó  m ég ca 2 5 0  ezer r i tk a  szép jó l  össze- X 
f ó r t  szók  vá n y  szerű  g yökeres fá s  és zö ld - X 

o jtv á n y :  u. m. X
Bakator. Mustos fehér, 01. Rizling, arramon, alic. bousche, X 
Kadarka. Charl blanc, charl rőtig — Rip. portalis alanyon 100— X  
105 forintig, furmint portalison 115 frt. — Rup. montiool, ar- 9  
rumon. Rupestr. Gamey coder Rup. mettalica alanyon 105—115 w  
frtig: 15 ezer furmint Rup. moaticolán 120 frt ca 50 a legfino- Z  
niabb chasla, muskotály és csemege faj ojtvány, n. m. Muse. A  
alexandr. M. burdelle. M. passatuti, M. ottonel. M. haraburg X  
blac, M. frontiquon roug, Mandl, royal stb, száza 13—15 frtig, X  

ezre 120 —125 frtig. J
100 ezer gyökeres zöld ojtvány egyszerű párosítással mézes W, 

fehér, mustos fehér. ol. rizling ezre 100 frt. ®
50 ezer zöld ojtvány egyszerű párosítással Bakator, mustos V  
fehér, charl. roug, Járdoványi, ol. rizling, mézes fehér, portális O  

alanyon 55 frt, monticolán 65 frt. 2
fajtiszta amerikai sima és gyök. vesszők u m.: •

j sima gyök 100 ezer dbon X
o , , . n p '• 1 , 11 felüli megrende- ®
B,l,an sol,;,'Vl T  ' /. • • > -  “  lésnél megfelelő #„ portai, gloir de Montp. ()'/2 3 12 8 enaBdma«nv X
Rup. montioola ............I) 5 18 12 en9eameny 9

m e tta lio ...............................10 ö 20 1(3 Fajtiszta gyökeres m
.. Gamav Couderc . . .  10 0 18 12j és sima kiváiébb £
„ Arranion  .................. I 10 0 18 12 RuPestris Hvbridek X

Gross colimái’ .....................10 (3 18 12, külön-különnévvel X
Solonis ............................... | 10 6 181 12, ellátva- 8zázá2frt- X
ISfiwKf1''112 mlllió euróPai 9T®k* vesszíL f
u. m. Nemes kadarka, 5 frt erős 2 éves 6 frtban: ol. rizling, w  
ezerjó ezre 8 frt. Furmint Mézes fehér. Rajnai rizling, Zöld 
sylvani, Nagyburgundi, Oporto, Alic, bouseh., stb. stb., ezre 2
10 frt. Számtalan Muscat faj. mint musc. cropu. Alexandr. X
Lnnél, Frontignon roug. Dr. Rob. Hoggi. Férd. Lesseps. Pássá- X  
tilt ti. Ghas. fajok nagy választékban 15 — 30 frtig. X

A legkiválóbb fehér, vörös, kék, csemege, Chasselas és Musko- 9  
tály és borfajokbél ca 600 fajban sima vesszők. £

Megkeresésekre alulírott által külön árjegyzék küldetik. A Z  
vesszők fajtisztaságéért jótállás, megrendelések az ár '/.,-ával X 
fenti czimre vagy a tulajdonoshoz X

W I L L  I N G E R  M Á R T O N  Z
Z o m t i n ,  (Tolnám.) intézendők. Z

A tavalyi országos mezőgazdasági kiállításon Szegeden a 9  
tch’jt a legnagyobb eollectióyal 105 fajjal volt képviselve s Z  
az első dijat aranyérmet a borai után. a ll-ik dijat ezüst ér- X 
met nvert. X

J j Sima jurmint vessző |
ezre 4  k o ro n á é r t.

jj* gyökeres jurmint vessző |
ezre 1 0  k o ro n á é r t É

2§j válogatott legjobb minő- |!j 
2a ségben kapható: JL

Búza Józsefnénál Sj
T o l c s v á n .  p

JHárkon, 400 méter

anyaszéna eladó
Bővebb felvilágosítást ad 

Rád, 1900. márczius 6

Szerdahelyi Vincze.
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